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Please read these operating instructions before using the unit.




/AN WARNING: SAFETY INSTRUCTIONS, READ BEFORE USING!

Read instructions before use. Do not spray or keep any
E:E:I aerosol products in or around the

shredder.
Avoid touching the document Keep loose clothing or jewelry
- /
feed opening with hands. (" away from the paper entry slot.

Product is not intended for use by p‘ Avoid getting hair near the
4
{

children (product is not a toy). paper entry slot.

Do not insert foreign objects into

the paper entry slot.

e Always turn the shredder off and unplug the power cord from the AC outlet when
not in use, before cleaning, moving, or emptying the waste basket.

 RISK OF FIRE. Never use any petroleum based or flammable oils or lubricants in or
around the machine as some oils can combust causing serious injury.

* NEVER dispose of lammable chemicals or materials that have come into contact with flammable
chemicals (for example, nail polish, acetone and gasoline) in the shredder basket.

* Never shred large paper clips, window or insulated envelopes, continuous forms,
newsprint, bound pages (for example: notepads, checkbooks, magazines, etc...),
transparencies, laminated documents, cardboard, any items with adhesives, hard
materials or plastic (except Credit Cards and CDs).

* Do not hold CD/DVD with finger through the center ring while feeding into the shredder.
Serious injury may occur.

e A socket-outlet should be near the equipment and be easily accessible.

* Never let the wastebasket become full. This will lead to shredded material being pulled back up into
the shredder and cause jams.

* Never place the shredder near water or any heat source.
* Do not use the shredder if the power cord is damaged in any way.

* Do not attempt to service this product yourself as doing so may expose you to sharp cutting blades

and/or electricity and will void the manufacturer's warranty.
e Never try to clean or clear the shredder blade.

* Never shred beyond the specified sheet capacity. This may result in extensive damage to the machine.
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Paper Shredder

Operating Instructions Sheet Capacity 20 sheets
Installation
Statiano Paper Shred Size 4 x 38 mm
Operation
Maintenance Paper Entry Width 220 mm
Troubleshooting CD/Credit Card Capacity 1 at a time
Duty Cycle 40 min. on / 40 min. off

* ONE FOLDED SHEET OF PAPER EQUATES TO 2 SHEETS OF PAPER

Heavier paper, humidity or other than rated voltage may reduce shredding capacity.

1. Make sure the basket door is securely closed shut. This shredder features a safety power cut off and
will not operate if door is open. Shredders with pull-out wastebaskets feature a safety power cut off
upon bin removal. The supplied wastebasket activates this switch, which allows the shredder to be
operable.

2. Attach all 4 caster wheels to the bottom of the wastebasket.

3. A socket-outlet should be near the equipment and be easily accessible.

Microcut shredders have very sharp exposed blades on the underside.
Use care when mounting the shredder on the wastebasket.
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€ Control Switch

M Using the switch located on the unit, select one of the following
settings by sliding the switch either left or right. (FIGURE 2)

FIGURE 2

I Auto / On: This setting allows the shredder to be automatically started by inserting paper
into the feed slot. Always feed the paper in as straight as possible. When the paper has
passed through, the shredder will automatically stop.

O Off: This sefting turns off all features of the shredder. For safety reasons, we recommend that you
leave the shredder in the OFF position whenever the shredder is unattended or not in use.

« Reverse: In the unlikely event of a paper jam, the reverse setting can be used to help clear
the cutters of paper that did not pass through. Never attempt to clear a jam by using the

reverse function until you have emptied the wastebasket.

Forward (Jam Remover): The forward setting can also be used to help clear the cutters in
the event of a paper jam. This allows to manually activate the shredder into cutting mode.

CONTINUED NEXT PAGE
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@ Paper / Credit Card / CDs Entry: \f |
> =a2z=s
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© Make sure you do not exceed sheet @ Insert one credit card at a time into
count per pass (20 sheets max). the middle of the feed slot.

Insert paper as straight as pos-
sible into feed slot and release.

B Features a CD/DVD destroyer:
Do not hold CD/DVD with finger through the center ring while feed-
ing info the shredder. Serious injury may occur.

Never feed more than one credit card or CD/DVD at a time.

1) Hold the CD/DVD by the edge and feed one at a time, releasing
when shredding begins.

2) Shredder will stop when the entire disc has been destroyed.

G » § ©

BINFULL DOOROPEN OVERLOAD OVERHEAT  POWER ON

Bin full / Door open / Overload / Overheat / Power On

¢ Power On:
The Green LED light indicates the shredder is “On" and ready to operate when paper is inserfed.

* Overheat:
The Red LED light indicates the shredder has shred continuously beyond the maximum running time

and overheating, the unit will automatically shut off. If this happens, switch the shredder Off for 40
minutes or longer before resuming normal operation.

e Overload:
The Red LED light indicates when too much paper is inserted. Use the "Reverse" mode to back up
and reduce number of sheets.

e Door Open:
The Red LED light indicates the shredder basket is not pushed in properly. Shredders with pull-out
wastebaskets feature a safety power cut off upon bin removal. Make sure the pull-out wastebasket is
properly set back into place and the green “Power On” indicator is lit.

* Bin Full:
When the "Basket is Full", the RED light will indicate it needs to be emptied. While lit, the shredder

will be inoperable until the wastebasket is cleared.
CONTINUED NEXT PAGE
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B NOTE:

e Always turn off and unplug the shredder when not in use.

e This shredder will shred staples and small paper clips. It is recommended that you remove paper clips
whenever possible to extend the lifespan of your shredder.

® Only shred credit cards by feeding them vertically into the middle of the entry, releasing when
shredding begins. Never feed more than one credit card at a time.

¢ Overfeeding the shredder: Shredding beyond the specified sheet capacity can result in extensive

damage to the shredder. Overfeeding will strain the machine and quickly wear and break the cutting
blades and internal components.

® Overheating with extended use: In the event that the shredder has shred continuously beyond the
maximum running time and overheating, the unit will automatically shut off. If this happens, switch
the shredder off for 40 minutes or longer before resuming normal operation.




B Warning: Failure to properly maintain your shredder will void the warranty.

m Oil the shreder blades every month with special shredder oil. Follow oiling procedure
below (FIGURE 3). It helps to keep the shreder blades operating well over many years of use.

4 Oiling procedure:
1. Turn off shredder.
2. Apply shredder oil across paper entry.
3. Turn shredder in reverse mode for 3~5 seconds.

Note: lubricating oil is NOT included.

FIGURE 3

¢ Do not spray or keep any aerosol products
in or around shredder.
e DO NOT USE CANNED AIR ON SHREDDER.

DO NOT USE
AEROSOL PRODUCTS! )

B CLEANING:

e ALWAYS UNPLUG THE SHREDDER BEFORE CLEANING!

® Only clean the shredder by carefully wiping the unit with a dry soft cloth or towel.

* Do not clean or immerse shredder in water. Having the unit wet may result in damage or malfunction to
the electrical components. If the shredder happens to get wet, be sure to completely dry the unit immedi
ately with a cloth or towel.

* Never use anything flammable to clean the shredder. This may result in serious injury or damage to the product.
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TROUBLESHOOTING

If there is a problem with your shredder, check below for the symptoms and steps to resolve.

m The shredder does not work at all.

1) Make sure the unit is plugged in and that the outlet is in good working order.

2) Overheating with extended use: In the event that the shredder has shred continuously
beyond the maximum running time and overheated, the unit will automatically shut off. If this hap-
pens, switch the shredder Off for 40 minutes or longer before resuming normal operation.

3) Shredders with pull-out wastebaskets feature a safety power cut off upon bin removal. Shredder will
not function unless the pull-out wastebasket is pushed in all the way and properly set back into place.

4) If using a plastic bag to line the wastebasket, please remove it. This may cause the shredder not to
operate properly.

5) The activation sensor of the shredder is located near the center of the feed slot. Be sure to feed
directly into the center area to activate the machine (especially applies to smaller pieces of paper
or credit cards).

® The shredder runs in “Rev (Reverse)” mode but not in “Auto (On)” mode.

While in “Auto” mode, the motor will not start running until paper is inserted into the feed slot. Set
the unit to “Auto” and insert paper to shred. The sensor that activates the shredder in Auto mode

is located directly in the center of the slot. If the paper you are inserting is narrow, it may not be
activating the optical sensor. It is also possible that the feed slot has become blocked with paper.
Insert an index card or any rigid sheet of cardstock (old greeting card or folded file folder), directly
in the center of the feed slot, while applying force to help push the jammed paper through. This will
usually clear any paper blockage.

m How to clear a paper jam in the shredder.

1) Switch the shredder over into Reverse (REV) mode. While in Reverse, the shredder will back up and
loosen the jammed paper. If required, you may need to tug and remove several sheets to effectively
clear the machine. When jammed paper is loosened or removed, switch back to the Auto-On mode
to continue shredding. Repeat steps if needed.

2) With stubborn situations where the reverse function does not help, you may loosen the jammed
paper with shredder oil (cooking oil is acceptable, nothing aerosol). Start by drizzling oil into the
feed slot where the paper is jammed. Let it soak for about 30 minutes to completely saturate. Return
the shredder back to Auto-On mode. If required, an index card or a rigid sheet of card

CONTINUED NEXT PAGE
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TROUBLESHOOTING

stock (old greeting card or folded file folder) can be fed into the shredder to help
push the jammed paper through.

o I -

orf (@D RV FWD

A Power switch in auto position

Use thick paper stock or greeting card p
to push the jam through

m The shredder is constantly running while in “Auto (On)” mode.

1) ltis possible that the activation sensor, which starts the shredder, has become blocked with paper.
Insert an index card or any rigid sheet of cardstock (old greeting card or folded file folder), directly
in the center of the feed slot, while applying force to help push the jammed paper through. This will
usually clear any paper blocking the activation sensor and feed entry.

2) The activation sensor is being triggered by dust, debris, or oil. A cotton swab may be
used to clean the sensor. DO NOT USE CANNED AIR. The activation sensor of the shredder is
located around the center of the feed entry.
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LIMITED PRODUCT WARRANTY

In case of any problems with the device or doubts about the device or doubts related to its use,
please contact your dealer or an authorized service center. Never try to repair the device yourself.
The shredder has a factory seal, breaking which means the loss of warranty. Any attempt to repair
it yourself will void the warranty.

In the event of a complaint, you will need to show proof of purchase for this device.

Technical specification

Type o shredding:
Size of shreds:
Security level:

It shreds at once:
Bin capacity:
Functions:

CD/DVD shredding:

Credit card shredding:

Entry width:
Power supply:

cross-cut

4 x 38

DIN P-4, O-3, T4

max. 20 sheets

26 L

Auto start, Revers

Yes

Yes

220 mm

220 - 240 V/AC 50/60 Hz

Dimensions (WxDxH): 385 x 280 x 594 mm

The correct disposal of electrical and electronic equipment: ﬁ
E—

The symbol on the products or the documentation accompanying them indicates that used electrical or electronic
equipment must not be disposed of with other commercial wastes. The correct procedure is to transfer the used
equipment to specidlist collection points free of charge. In some countries, used equipment can be handed over

to the dealer when you buy a different device. Proper handling of used equipment allows fo save valuable

resources and avoid negative impact on the environment and human health. Detailed information about the nearest
collection points can be obtained from the dealer or local authorities. Incorect disposal of waste is subject to penalties
provided for in applicable regulations. The above symbolis valid only in EU countries; if it is necessary to dispose of used
equipment outside of the EU, please contact your local dealer or local authorities for information about the proper
course of action.

C€

Manufactured in the PRC for ECI Trade Sp. z 0.0. ul. Szuberta 45A, 02-425 Warsaw, Poland
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Instrukcja obstugi @Z
Niszczarka do papieru

VS-2020CC

Nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z trescig niniejszej instrukgji,
przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia.




A UWAGA: SRODKI BEZPIECZENSTWA

Do czyszczenia niszczarki nie nalezy uzywac
produktow w areozolu. Pod zadnym pozorem
nie wlewac¢ zadnych substancji do szczeliny
wejsciowej niszczarki.

Przed rozpoczeciem uzytkowania
nalezy zapoznac sie z trescig

dotgczonej instrukcji obstugi.

Nalezy trzymac z dala od szczeliny wejsciowej
urzadzenia wszelkie luzne czesci garderoby takie
jak krawaty, tancuszki itp. Istnieje ryzyko
wciggniecia przez mechanizm tnacy niszczarki.

Nie nalezy wktadac palcow do szczeliny
wejSciowej niszczarki.

Nalezy trzymac wlosy z dala od szczeliny
wejsciowej urzadzenia. Istnieje ryzyko wciagniecia
przez mechanizm tnacy niszczarki.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ z dala
od dzieci oraz zwierzat.

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia.
W przypadku probleméw, skontaktuj sie ze
swoim sprzedawca

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig
niniejszej instrukcji obstugi oraz zachowac jg w celu pézniejszego wykorzystania. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzytkowanie produktu.

1. Przed podtgczeniem niszczarki, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢é napiecia prgdu w gniazdku
sieciowym oraz w urzadzeniu.

2. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig oraz przed zachlapaniami. Nie nalezy uzywac

ani przechowywac niszczarki w zbyt wysokich temperaturach. Urzgdzenie nalezy chroni¢

przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych oraz przed Zrédtami ciepta.

Niszczarka przeznaczona jest do uzytku tylko | wytgcznie wewnatrz pomieszczen.

Przed rozpoczeciem uzytkowania, niszczarke nalezy umiesci¢ na ptaskiej i stabilnej

powierzchni.

5. Niszczarke nalezy odtgczy¢ od Zrodia zasilania, jezeli nie jest ona uzywana przez
dtuzszy czas.

6. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia kabla zasilajgcego, niezwlocznie skontaktuj
sie ze swoim sprzedawca.

7. Nigdy nie naprawiaj wiasnorecznie niniejszego sprzetu. W przypadku stwierdzenia,
Zze urzadzenie jest uszkodzone, lub nie dziata poprawnie, skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca.

8. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8 roku zycia, tylko i
wylacznie pod nadzorem osoby dorostej.

9. Przed czyszczeniem oraz opréznianiem kosza na scinki, nalezy zawsze odtaczy¢
urzadzenie od zrédta zasilania.

10. Urzadzenie nalezy czysci¢ tylko i wylgcznie za pomocg suchej, miekkiej
sciereczki. Pod zadnym pozorem nie nalezy do czyszczenia uzywac srodkow
chemicznych lub wszelkiego rodzaju detergentow.

11. Przed uzytkowaniem, zapoznaj sie z symbolami zamieszczonymi na obudowie niszczarki,
ktorych wyjasnienie znajduje sie w niniejszej instrukciji.
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Niszczarka Verotech VS-2020CC posiada
czujnik przed przegrzaniem. Jezeli praca
ciggta bedzie trwata powyzej 40 minut,
urzadzenie automatycznie si¢ wytaczy w celu
ostudzenia gtowicy tngcej, a dioda
sygnalizujgca przegrzanie zapali sie.

Po okoto 40 minutach mozna ponownie
rozpoczac proces niszczenia. Niestosowanie
sie do powyzszych instrukcji, moze
skutkowac uszkodzeniem niszczarki.

Jednorazowe niszczenie

20 arkuszy

Wielkos¢ scinki 4 x 38 mm
Szczelina wejsciowa 220 mm
Niszczenie ptyt CD/DVD/kart kredytowych Tak

Praca ciagla

40 min. on / 40 min. off

INSTALACJA

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania upewnij sie, ze gtowica tngca jest poprawnie zamontowana na
koszu. Niszczarka posiada czujnik, ktéry uniemozliwi uzytkowanie jezeli gtowica bedzie zamocowana

nieprawidtowo.

2. Jezeli jest taka potrzeba, przymocuj kotka na spodzie obudowy.

3. Gniazdo sieciowe powinno by¢ tatwo dostepne i znajdowaé sie w poblizu urzgdzenia.

A UWAGA:

Urzgdzenie posiada bardzo ostre noze na spodzie obudowy.

Zachowaj ostroznos¢.

X

X




OBSLUGA

@ Przetacznik gtowny

B Urzadzenie posiada cztery tryby: (FIGURE 2)

O
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FIGURE 2

AUTO / ON: Urzadzenie rozpocznie proces hiszczenia automatycznego po wiozeniu
papieru do szczeliny wejsciowej. Urzgdzenie automatycznie zakonczy niszczenie,
po catkowitym zniszczeniu dokumentu, ktéry znajdowat sie w szczelinie wejSciowej
niszczarki.

OFF: Wylaczanie urzadzenia. Przetgcznik nalezy ustawi¢ w tej pozycji w momencie
potrzeby oproznienia kosza na scinki, podczas transportu lub kiedy urzadzenie nie
bedzie uzywane przez diuzszy czas.

REV: Noze tngce dziatajg w odwrotnym kierunku, wypychajgc papier na zewnatrz szczeliny
wejsciowej urzadzenia. Ten tryb stuzy do usuwania zacietego papieru w szczelinie
wejsciowej niszczarki.

FWD: Noze niszczarki pracujg w trybie ciagtym, nawet jezeli nie ma papieru w szczelinie
wejsciowej urzadzenia. Ten tryb stuzy do usuwania zacieé i czyszczenia nozy thacych
Z resztek papieru.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ poziom zapetnienia kosza na $cinki. W przypadku zaobserwowania
przepetnienia kosza, nalezy go niezwlocznie opréznié.

Urzadzenie jest przystosowane do niszczenia kart kredytowych i ptyt CD/DVD. Materialy te nalezy
wkladaé do niszczarki w centralnej czesci szczeliny wejSciowej urzadzenia.
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OBSLUGA

9 Papier / Karty kredytowe / ptyty CD | |

/ —————= \ ‘ ‘ - ‘-_T
Va—\ I | Ll
@ Nie nalezy niszczyé jednorazowo wiecej niz (2] Urzadzenie jest przystosowane do niszczenia
20 arkuszy. W przypadku nie zastosowania sie kart kredytowych. Karty kredytowe nalezy wktadac
do zalecen producenta, moze doj$¢ do zaciecia do niszczarki w centralnej czeéci szczeliny
sie mechanizmu tnacego niszczarki. wejsciowej urzadzenia.

B Niszczenie ptyt CD/DVD:

Urzadzenie jest przystosowane do niszczenia ptyt CD/DVD.
Ptyty CD/DVD nalezy wktada¢ do niszczarki w centralnej
czesci szczeliny wejsciowej urzgdzenia.

Nigdy nie niszcz jednoczesnie wiecej niz jedna ptyte CD/DVD.

Wskazniki LED: :
€ Wskazniki r‘

BINFULL DOOROPEN OVERLOAD OVERHEAT  POWER ON

Pelny kosz / Kosz wyjety / Przeciazenie / Przegrzanie / Zasilanie

e Power On / Zasilanie:
Kiedy ta dioda pali sie na zielono, urzgdzenie sygnalizuje, ze jest gotowe do pracy.

¢ Overheat / Przegrzanie:
Niszczarka jest przystosowana do pracy ciggtej nie dtuzszej niz 40 minut. Po tym czasie
urzgdzenie moze sie przegrzac, co skutkuje wylgczeniem sie niszczarki, a dioda sygnalizujaca
przegrzanie zapali sie na czerwono. Nalezy odczekaé okoto 40 minut, w celu ostudzenia silnika.
Po tym czasie mozna wznowi¢ proces niszczenia.

® Overload / Przeciazenie:
Dioda zapali sie na czerwono w momencie wlozenia za duzej ilosci arkuszy
do szczeliny wej$ciowej niszczarki. Nalezy uzy¢ trybu Reverse w celu cofhigecia papieru.

* Door Open / Kosz wyjety:
Dioda zapali sie na czerwono w przypadku nieprawidtowego wiozenia kosza na scinki.
Urzadzenie wyposazone jest w czujnik sprawdzajgcy poprawnos¢ zamontowania
gtowicy tngcej i domkniecia kosza.

¢ Bin Full / Pelny kosz:
W przypadku przepetniania sie kosza na $cinki, dioda zapali sie ha czerwono.
Do momentu oprdznienia kosza, praca z urzgdzeniem nie bedzie mozliwa. Nalezy regularnie
sprawdzaé poziom zapetnienia kosza na scinki.

- PpOLSKI



OBSLUGA

B UWAGA:
¢ Niszczarke nalezy odtgczy¢ od zrodta zasilania, jezeli nie jest ona uzywana przez dtuzszy czas.

® Urzadzenie niszczy zszywki i mate spinacze biurowe, jednakze producent zaleca usuwanie
tych elementéw. Usuwanie zszywek i spinaczy znacznie wydtuzy zywotno$¢ urzadzenia.

¢ Urzadzenie jest przystosowane do niszczenia kart kredytowych. Karty kredytowe nalezy wkiada¢
do niszczarki w centralnej czesci szczeliny wejsciowej urzgdzenia.

* Nie nalezy niszczy¢ jednorazowo wiecej niz 20 arkuszy. W przypadku nie zastosowania sie do
zalecen producenta, moze dojs¢ do zaciecia sie oraz uszkodzenia mechanizmu tngcego niszczarki,
a takze do utraty gwaranciji.

® Niszczarka posiada czujnik przed przegrzaniem. Jezeli praca ciagta bedzie wynosita powyzej
40 minut, urzgdzenie automatycznie sie wylaczy w celu ostudzenia gtowicy thgcej, a dioda
sygnalizujgca przegrzanie zapali sie. Po okofo 40 minutach mozna ponownie rozpoczgé proces
niszczenia. Niestosowanie sie do powyzszych instrukcji, moze skutkowaé uszkodzeniem
niszczarki i utratg gwaranciji.




KONSERWACJA

B UWAGA: Niewlasciwe uzytkowanie niszczarki moze skutkowac utrata gwarancji.

m W celu zapewnienia poprawnego funkcjonowania niszczarki i wydtuzenia jej zywotnosci, nalezy
regularnie oliwi¢ noze thace urzadzenia. Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami (FIGURE 3).
Uzywaj tylko specjalnego oleju przeznaczonego do oliwienia niszczarek.

<« Procedura oliwienia nozy tnacych
1. Wylgcz niszczarke.
2. Zaaplikuj olej do szczeliny wejsciowej urzgdzenia
lub rozprowadz olej na kartce papieru.
3. Wiacz niszczarke, uruchom proces niszczenia
lub wtéz kartke z rozprowadzonym olejem do
szczeliny wejsciowe;.
4. Wiagcz funkcje rewersu na okoto 3 sekundy.

OLEJ NIE JEST DOLACZONY DO URZADZENIA

FIGURE 3

( ] \
! A\ UWAGA:
N NIGDY NIE UZYWAJ ZADNYCH PREP_ARAT()W
A W SPRAYU ANI AEROZOLI W POBLIZU
-4 NISZCZARKI.
Shredder 4 _ _
Oil NIGDY NIE UZYWAJ SPREZONEGO POWIETRZA
' DO CZYSZCZENIA NISZCZARKI.
i @ DO NOT USE
\_ AEROSOL PRODUCTS! /

B CZYSZCZENIE:

- Zawsze wytgczaj urzadzenie z gniazda sieciowego przed rozpoczeciem czyszczenia.
- Do czyszczenia uzywaj tylko i wylgcznie suchej bawetnianej Sciereczki.

- Nie czys¢ urzadzenia za pomoca wody. Zamoczenie urzadzenia moze mie¢ wplyw na
komponenty elektryczne, co w konsekwencji moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

- Nigdy nie uzywaj do czyszczenia preparatow tatwopalnych. Moze to skutkowa¢ uszkodzeniem
produktu oraz powaznym zranieniem.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli niszczarka nie dziata prawidtowo, sprawdz ponizsze wskazowki w celu rozwigzania problemu.

B Niszczarka nie uruchamia sie.

1) Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podiaczone do gniazda sieciowego.

2) Urzadzenie przegrzato sie: niszczarka posiada czujnik przegrzania. Wytgcz niszczarke i poczekaj
40 minut w celu ostudzenia gtowicy thgcej niszczarki.

3) Sprawdz czy kosz na $cinki jest wiozony prawidtowo. Niszczarka posiada czujnik otwartego
kosza. W przypadku zle zamocowanego kosza, urzgdzenie nie uruchomi procesu niszczenia.

4) Nie uzywaj workdow na odpady wkitadanych do kosza. Worek moze zastoni¢ czujnik, a niszczarka
nie uruchomi sie.

5) Czujnik autostartu znajduje sie w centralnej czesci szczeliny wejsciowej. Upewniej sie, ze
dokumenty mniejsze od formatu A4, wktadane sg w centralng czesc szczeliny wejSciowe]
urzadzenia.

B Niszczarka dziata w trybie Reverse, ale nie dziata w trybie Auto.

W trybie Auto, niszczarka zaczyna pracowac po umieszczeniu dokumentu w szczelinie wejsciowej.
Sensor Auto startu znajduje sie w centralnej czesci szczeliny. Wktadanie dokumentdw po bokach
szczeliny wejsciowej, moze nie aktywowaé czujnika. Mozliwe jest rowniez, ze szczelina wejsciowa
jest zatkana przez papier pozostaty z poprzedniego procesu niszczenia. Wiéz do szczeliny arkusz
sztywnego papieru lub ztozony na 4 czesci arkusz zwyktego papieru aby popchngé zakleszczone
resztki. Po takiej operacji mozesz ponownie uzywacé niszczarki.

Niszczarka posiada funkcje autorewersu.
O W momencie wiozenia za duzej ilosci kartek,
[AUlioReverse . a duzej | .
JAM PREVENTION niszczarka automatycznie zacznie wycofywaé
dokumenty w celu zredukowania ich ilo$ci.

m Usuwanie zaciec¢ papieru

1) Przetacz niszczarke na tryb Reverse (REV). Podczas pracy w trybie Reverse, urzadzenie zacznie
kreci¢ nozami w odwrotng strone w celu wypchniecia zacietego papieru. Po usunieciu zacietego
papieru, przetacz niszczarke ponownie na tryb AUTO w celu kontynuowania procesu niszczenia.

2) W wyjatkowych sytuacjach, kiedy tryb Reverse nie pomagt, a papier w dalszym ciggu znajduje
sie w szczelinie wejSciowej, nalezy usungé¢ papier nasgczajgc go odrobing oleju do konserwacji
niszczarek. Zaaplikuj do szczeliny odrobine oleju, po czym poczekaj okoto 30 minut, az zaciety
papier nasigknie zaaplikowanym olejem. Po tym czasie przetgcz niszczarke na tryb AUTO.
Mozesz ponowi¢ proces niszczenia.

s IR



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

B Niszczarka dziata non-stop w trybie Auto

1) Istnieje mozliwosé¢, Ze czujnik autostartu zostanie zablokowany przez papier. W takim przypadku
czujnik bedzie wykrywat arkusz, a niszczarka bedzie pracowata non-stop. W celu usuniecia
zakleszczonych dokumentéw, wiéz do szczeliny arkusz sztywnego papieru lub ztozony na 4

czesci arkusz zwykfego papieru aby popchng¢ zakleszczone resztki. Po takiej operacji, mozesz
ponownhie uzywagé niszczarki.

2) Istnieje mozliwos$¢, ze czujnik autostartu zostanie zanieczyszczony przez kurz, pyt z niszczonych
dokumentdw lub przez olej do konserwacji niszczarek. W celu wyczyszczenia czujnika nalezy
wytgczyé niszczarke z gniazda sieciowego, po czym za pomoca suchej szmatki sprobowacé przetrzeé
czujnik. Po takiej operacji mozna podtgczy¢ i ponownie zaczgé uzytkowaé niszczarke.

Do czyszczenia czujnika autostartu NIGDY NIE UZYWAJ SPREZONEGO POWIETRZA.




GWARANCJA | SPECYFIKACJA

W przypadku wszelkich probleméw z urzgdzeniem lub watpliwosci zwigzanych z jego uzytkowaniem,
skontaktuj sie ze swoim sprzedawca lub z autoryzowanym serwisem.

Nigdy nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia. Niszczarka posiada fabryczng plombe, ktérej
zerwanie jest jednoznaczne z utratg gwarancji. Wszelkie proby samodzielnej naprawy bedg skutkowaty
utratg gwarancji.

W przypadku zgtoszenia reklamacyjnego konieczne bedzie okazanie dowodu zakupu niniejszego
urzgdzenia.

SPECYFIKACJA NISZCZARKI

Typ niszczenia: scinki

Wielkos¢ scinek: 4x 38

Poziom bezpieczenstwa: DIN P4, 0-3, T4
Jednorazowe niszczenie: maks. 20 kartek
Pojemnos¢ kosza: 26 L

Funkcje: Auto start, Rewers

Niszczenie ptyty CD/DVD: Tak
Niszczenie kart kredytowych: Tak

Szczelina wejsciowa: 220 mm
Zasilanie: 220 - 240 V/AC 50/60 Hz
Wymiary (SxGxW): 385 x 280 x 594 mm

Prawidiowe utylizowanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego E

==
Dany symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich dokumentacy informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego nie wolno wyrzucaé razem z innymi odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie polega na
‘nieodptatnym przekazaniu zuzytego sprzetu do wyspecjalizowanych punktow zbiorki. W niektdrych krajach zuzyty sprzet mozna
przekaza¢ sprzedawcy podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidiowe postepowanie ze zuzytym sprzetem umozliwia zachowanie
cennych zasobow oraz uniknigcie negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi. Szczegoétowe informacje o najblizszych
punktach zbiérki mozna uzyskac od sprzedawcy lub wiadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi w stosownych przepisach. Powyzszy symbol jest wazny tylko w krajach UE, w razie koniecznosci pozbycia sie
zuzytego sprzetu poza granicami UE, prosze skontaktowac sie ze sprzedawcg lub wiadzami lokalnymi, celem uzyskania informacji o
prawidlowym sposobie postepowania.
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